Cuctema i CTpyKTypa CXiAHOCNOB’SSHCbKUX MOB

significant theoretical discourse of opposition in homiletics and its practical implementation
Beatitudes, linguistic’s analysis of the Beatitudes in the light of pragmatics. The most important
source of preaching, which sheds light on its natural pragmatic nature and the methodological
and practical aspects of pronunciation of words is actually preaching of Jesus Christ, and — the
Holy Scriptures, which serves as a model for the construction Preaching in the current clergy.
Decisive role in creating pragmatic effect impact on the recipient, based on consideration of the
Beatitudes in the records of the Apostles, a lexical space and rising position in its semantic units
by semantic significance.
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KOMYHIKATUBHA CUTYALISL 103BOJTY
B YKPAIHCBKOMY AIAJIOTTYHHOMY JUCKYPCI

YV cmammi  posenamymo  komywixamuewy — cumyayilo AK  @opmy  opeaHizayii
KOMYHIKAmMueHo2o npoyecy, il IH8aApianmHi O3HAKU ma cmpykmypy. Busnaueno nonamms
KOMYHIKamueHoi cumyayii 0036011y, ONUCAHO ii KOMNOHeHmu, cneyuixy peanizayii 6
VKPAiHCbKOMY 0iano2iuHoMy OUCKYPCL. YcmanoseneHo, wo KOMYHIKAMUSHa cumyayisi 003601y —
ye acumempuuHa KOONEPAMUBHA MOBIIEHHEBA Ccumyayis, wo 8idiepae 6axdciugy poib Y
Pe2y0BaAHHI MINCOCOOUCMICHOI 83AEMOOIT YUACHUKIB CHIIKYBAHHSL.

Knrouoei cnosa: xomynikamusna cumyayis, 0038i1, 3anum 003601y, 0la102I4HULL OUCKYPC.

3araJpHOK TEHJCHIIEI CYYacHOI JIIHIBICTUKM € 1HTEpPEeC 0 IOCIHIJIKEHHS
MIDKOCOOHMCTICHOI MOBJIEHHEBOI B3aemoii. KomyHIKaTUBHA cUTyallis € OJHUM 3
OCHOBHMX  CKIJIQIHUKIB  TIpollecy  CHinkyBaHHs.  KowmyHikamis — 1€
CUTYaTUBHO-OOYMOBJICHE SIBUIIE, 1i CTPYKTypa BH3HAYA€THCS TMOCIIJOBHOIO
3MIHOIO KOHKPETHHUX CUTYaIlll CIIUIKYBaHHS. Y 3B’SI3KY 3 IIUM aKTyaJIbHOIO TIOCTA€E
npoOjieMa ONHWCY pPI3HOIUIAHOBUX KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYyallli 3 MO3UIHN
JUCKYPCUBHO-TIPArMaTUYHOTO Ta aHTPOIIOLEHTPUYHOIO MM1JIXO0/IIB JI0 IX BUBYCHHS.

VY cydacHIf JIHIBICTULI ICHYIOTb OKpPEMI HAyKOBI PO3BIJIKH, IMPUCBAYECHI
JOCIIKEHHIO  CTPYKTYPHUX, (YHKIIOHAIbHUX, KOTHITUBHO-TIPAarMaTUYHHUX
XapaKTepUCTUK KOMYHIKATUBHUX  CHUTYyalllil  cmokycu [9], OcCBiQYeHHS B
KOXaHHi [7], BunpaBaanHs [S], Tok-moy [16] Ta iHIIUX HA MaTepiaiai pi3HUX MOB.
Opnak KOMyHIKaTHUBHA CHTyaIlisd JO3BOJIy JI0 ChOTOJHI He Oyna 00’ €KToM
OKPEMOT0 JTOCTIHKEHHS.

MeTor0 Hamoi po3BiJIKH € KOMIUIGKCHUM aHaji3 KOMYHIKaTMBHOI CHUTYyarlii
J03BOJTy B YKpaiHCHKOMY MiaJIOTIYHOMY AHMCKypci. Peamizaris metn mependadae
pO3B’s3aHHSl TAaKWX 3aBJaHb. BHU3HAYUTH TMOHATTS KOMYHIKATHUBHOI CHUTYyaIli
JI03BOJTy, OTIMCATH 1i CTPYKTYpY Ta (yHKIIOHATIbHO-TIPAarMaTU4YH1 0COOIMBOCTI.
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Curyaniss — 1€ CyKyIHICTb YMOB Ta OOCTaBMH, IO CTBOPIOIOTH IEBHE
CTAaHOBMILEG, BHKIWKAOTh TI YW 1HINI B3aeMuHH Jroxach [4, c. 1127].
KoMyHikaThBHA CHUTYyallisi — KOHKPETHA CUTyallisl CIUJIKYBAaHHS, B SIKy BXOJISThb
napTHEPU MO KOMYHIKaIli 1 sKa CIOHYKa€ ii y4acHUKIB JO MIDKOCOOHMCTICHOI
iHTepakuii [2, c. 337]. O. O. CeniBaHoBa BBaxkae, 10 KOMYHIKATUBHY CHUTYAIIlIO
MOXXHA pO3IJISIIATU K CKJIAJAHY HEPIBHOBAXKHY CHHEPreTUYHY CHUCTEMY, IO
30BHINIHBOTO cepenoBuia [11, ¢. 39-40].

[Tin xomynikatuBHOW curyarieo H.I. DopmaHoBChKa po3yMmi€ CKIIaIHUAN
KOMIIJIEKC 30BHIIIHIX YMOB CHIIKYBaHHS Ta BHYTPIIIHIX CTaHIB KOMYHIKAHTIB, SIK1
MIPEICTaBIICHI B MOBJICHHEBOMY BIJIITBOPEHHI — BHUCJIOBIICHHI, AUCKypci. Llew
KOMILJIEKC, 3 OJTHOTO OOKY, MMOPOJIKYE MOBJICHHS, a 3 1HIIOTO — BiJOOpakaeTbes y
MOBJICHHI y CBOiX CYTTE€BUX KOoMIOHeHTax [14, c. 42]. Take Bu3HauCHHS BPaXxoOBYe€
eKCTPAJHTBICTHYHI  (PAKTOPH CHUTyalli CHUIKyBaHHS, OCOOHUCTICHI SIKOCTI
YYaCHHMKIB KOMYHIKallli, @ TaKOX IXHIO B3a€EMOJII0, TOMY, Ha Hally JYyMKY,
HAWOUIBINI JIAKOHIYHO 1 TMOBHO BiJI0Opa)ka€ CYTHICTh TMOHSTTS KOMYHIKATUBHOI
cuTyalrlii.

KomyHikaTuBHa cuTyalliss Mae BIJIAaCHI MapaMeTpyd caMoopraHizarii, sKi
YHOPSIAKOBYIOTh HEPIBHOBAXHICTh 1i CHCTEMHOI OpraHizaiii Ta MNpPOTUCTOATH
PI3HOMAHITHUM JECTPYKTUBHUM BHYTPIIIHIM 1 30BHIIIHIM unHHUKaM [11, c. 40].
KomyHnikaTuBHa cuTyaliss € BUXIIHUM (AaKTOPOM CIUIKYBaHHS, IO CIOHYKa€e
JIOJMHY 10 KOMYHIKaTHUBHOI B3aeMo/ii. BoHa BH3Hayae MOBJICHHEBY IOBEJIHKY
MOBIIS, CIIOCOOM pearizaimii Horo KOMYHIKAaTHUBHOI 1HTEHI1 (cTpaTerii, TaKTHUKU
TOIIIO).

[HBapiaHTHUMU O3HAKAMHU KOMYHIKATHBHOI CUTYaIlll € TaKl TapaMeTpu:

— 1HTepaKiisa (KOMYHIKaTUBHA B3a€MOJI1s);

— QHTPOMNOICHTPUYHICTD (AISTBbHICTH KOMYHIKAHTIB — JIFOJICH);

—mapaMeTpyd ULUIICHOCTI (IHTerpaiisi BCIX CKJIAJHHUKIB KOMYHIKATUBHOL
cUTyallli Ha MiJCTaBl KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/I1i) Ta 3aMKHEHOCTI (0OMEXEHICTh
CKJIaZly KOMYHIKAHTIB, BIAMOBIHI dYac 1 TPOCTIp, IHTEHIIMHO-CTPATETIYH1
porpaMu MapTHEPiB, 00CTABUHU KOMYHIKAaTUBHOI'O aKTY);

— AUCKPETHICTh (BLAAUIbHICTh (Da3 MpOAyKyBaHHS TOBIAOMIIEHHS 1 HOTrO
CHPUIHATTS HaBITh Yy KOMYHIKallii “TyT 1 3apa3”);

— iHpopMaTUBHICTh (NMPOAYKYBaHHsS 1HGOpMaIli CBIAOMICTIO MOBIS abo
aBTOpa TEKCTy, a TaKoX (opMyBaHHS 1H()OPMAIIHHOTO MacHBY y CBIIOMOCTI
ajpecara abo yuTaya, IKUi CpuiiMae 1e MoBIJOMIICHHS);

— KOHTUHYJIbHICTH (IMHAMIKA KOMYHIKaTUBHOTO aKTy B MIEBHUX YMOBax HOTro
3MIACHEHHS ),

— KOHTEKCTYalIbHICTh (YMOBHM KOMYHIKAIIii, COIliaJIbHI, €THIYHI, IICHXOJIOT14HI,
KyJbTypHI Ta 1HIII 4YMHHUKH, 110 BIUIMBAlOTh HA  Mepedir  akTy
koMmyHikaiii) [11, c. 95-98].
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VY (¢parMeHTi CHIIKYBaHHS, KOJM OJWH CIIBPO3MOBHMK 3allUTy€ IO3BLI, a
IHITMH Haja€e Horo, BiIOyBAa€ThCs KOMYyHIKATUBHA B3a€MO/IISI MK JIBOMa JIFOJABMHU,
mo nmnependadae MPOAYKYBaHHS Ta CHPUUHATTA 1HQPOpMalli ydyaCHUKaMU
koMyHikamii. I{g cutyaris BigOyBaeThCs 3a IMEBHUX OOCTaBHH (HEMOXKJIUBICTH
3MiMCHEHHS Oa)kaHoi il I OJHOTO 3 KOMYHIKAHTIB 0€3 J03BOJIy IHIIOTO), Y
BIJIMOBIAHOMY Yacl Ta mpoctopi. Ha OCHOBI HasBHOCTI yCiX 1HBaplaHTHUX O3HAK
BUJUISIEMO KOMYHIKATUBHY CHUTYAIlll0 JO03BOJIy B YKPaiHCBKOMY A1aJIOTTYHOMY
JUCKYPCI.

CrangapTHa KOMYHIKQTHBHA CHUTYyallis — TUIIOBA KOMYHIKAQTHBHA CHUTYyaIlis,
0 TOBTOPIOETHCA 1  XapaKTePU3YEThCA  BUKOPHCTAHHIM  CTaHIAPTHHX
MOBJICHHEBUX 3aC001B (3HAHOMCTBO, TMPUBITAHHS, MPOIIAHHS, CIIBUYTTS Ta 1H.)
[12]. IIpu uboMy MOBelb [Ii€ BIAMNOBIIHO O BU3HAYAIBHUX JJIA TAKOI CHUTYyalll
o3Hak. KomyHikaTuBHa  cuTyamis  J03BOJYy €  CTaHJApPTHOI,  aJikKe
XapaKTEPHU3y€EThCSI TTOBTOPIOBAHICTIO, @ YYaCHUKHU CIIJIKYBAaHHS IOCITYTOBYIOTHCS
CTaHJApPTHUMHM MOBJICHHEBUMU 3aco0aMM JUIsl  peajizallii CBOiX IHTEHINN
(oTpumaHHs 103BOYy ab0 HamaHHs oro). Hanp.: [Biunuii]: — Moocua? [Onenxal:
— 3axooeme (O. Konomienp, “I'ony6i oneni”); — /lozsonvme, s npooosxcy, —
36epHY8CS 00 pewmu NPUCYMHIX paoHuk-npeocmasuux. — Ilpooosocyiime,
oiyepe, mu cnyxaemo, — 3amicmo pewmu 8idizeéascsi Mapkos (B. €mxines, “TiHb
nonepeaHuKa’).

VY HaykoBIi JITEpATypl ICHYIOTh Pi3HI Bap1aHTU CTPYKTYPYBaHHS CTaHJAPTHOI
KOMYHIKaTUBHOT CUTYyaIlli, ska MOXE MaTH €JIEMEHTHY W pIBHEBY cTpaTH(DiKaIIlifo.
Enementna crpatudikamis mnepenbavae BHOKPEMIJICHHS PI3HUX E€JIEMEHTIB
KOMyHikaTuBHO1  curyamii. Tak, P.flkoOcon Buaiisge 6  KOMIIOHEHTIB
KOMYHIKaTUBHOT CHTYAIIli: aApecaHT, agpecaT, KOHTAKT, MTOBIIOMJICHHS, KOHTEKCT,
koJ. KOHTakT TpakTyeThbCcs SK B3aEMOJiA MDK KOMYHIKaHTaMu, IiJl
MOBIJIOMJIEHHSIM (TEKCTOM) PO3YMIEThCA TEBHA 1H(GOpMallis, TepeaaHa OIHUM
Ccy0’€KTOM 1HIIOMY, Ml KOAOM — MOBa, SIKOIO pPEATI3Y€e€TbCS BHUCIOBICHHS
[17,c. 81].

Pociiiceknii  mMoBo3HaBerb  I. I[I. CycoB  3ampomoHyBaB TaKy CXeMy
KOMYHIKaTHUBHOI cutyauli: “f — moBigomiisito To01 — y IEBHOMY MiCIi — Y TIEBHUMI
9gac — 3a JOMOMOTOI0 TIEBHOTO BHCIIOBJIIOBAHHS — MPO TaKUW MPEIMET — 4Yepes
MEBHUI MOTUB YU MPUUYUHY — 3 TAKOIO METOI0 200 HAMIPOM — 3a TaKUX MEPEIyMOB
gy o00cTaBUH — y Takui cmoci6” [13,c.9]. Takum dYWHOM, KOMYHIKaTHBHA
CUTyallisi BU3HAYAETHCA JIOKAIBHUMH ¥  TEMIIOPAIBHUMH  TapaMeTpaMmu,
KOMYHIKaTUBHOIO JIsJIbHICTh MOBIIIB, CTIOCOOAMU JTOCSTHEHHS METH.

3a B. I. benikosuwm 1 JI. [1. Kpucinnm koMyHIKaTHBHA CUTYallis CKIaIa€ThCS 3
TaKUX CHUTYaTMBHUX 3MIHHUX: MOBElb, CIyXad, BIIHOCHMHM MIXK MOBIEM 1
CIIyXadeM 1 MOB’sA3aHa 3 UM TOHAIBHICTh CIUIKYBaHHS (0diliiHa — HeHTpaJibHA —
JPYXHs1); METa CIIKYBaHH; 3aci0 ciIKyBaHHA (MoBa abo ii mijcucrema, a TakKox
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napamMoBH1 3aco0M); croci0 ChiIKyBaHHS (YCHUH — MUCbMOBHMM, KOHTAKTHHM —
JTUCTAaHTHUI); MicIie CIIKyBaHHsA [3, ¢. 61].

VY cTpykTypl KOMyHiKaTuBHOI cuTyarii A. FO. MacnoBa Buauisie micue 1 yac,
BIJIOMI KOMYHIKaHTaM; aJpecaHTa IOBIJOMJICHHS 13 3aJaHUMU MOBJICHHEBUMU
3000B’s3aHHAMM;  ajpecara, 110 BOJOAlE ab00  HAJUISETHCS  NEBHUMU
NPECYNO3UTUBHUMHU  BJIACTUBOCTAMH  (BUPOOHHUYUM  JIOCBIJIOM, IHTEpPECaMH,
LISIMU, 3HaHHSMM ); LIJIECTIPSIMOBaHY TEMY MMOB1IOMIEHHS [8, c. 35].

PiBHeBa crpatudikamis (3a konueniieto I. I1. CycoBa) — e BHOKpeMJIEHHS
TPHOX PIBHIB Yy MEXaX KOMYHIKATHBHOI CHTYyalii: (HOpMalbHO-CEMIOTUYHOTO,
KOTHITUBHO-IHTEPIPETALIMHOIO  Ta  colllalbHO-IHTepakTuBHOro. ILli  piBHI
B3a€EMOJIIIOTh OJWH 3 OJIHAM, OCKUIBKHM KOXXHUU CKJIQJHUK KOMYHIKATUBHOI
cUTYyalli BiIMOBIIHUM YNHOM 1HTEIPOBAHO /10 HaBeJAeHUX piBHIB [11, c. 99].

Sk OGaunmo, OUIBIIICTP HAYKOBIIIB BHUAUISIOTH OJIHAKOBI KOMIIOHEHTH
KOMYHIKAaTUBHOI CHUTyalli y Ppi3HIM 1HTepnperanii. JIIHrBICTHYHMI aHami3
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyalli JO3BOJIy 3[1MCHIOEMO Ha OCHOBI TaKHX ii CKJIQJHUKIB:
1) koMyHIKaHTH; 2) BUCTOBJICHHS (TOBIJIOMJIEHHS, TEKCT); 3) oOcTaBuHHU, chepa
CIUIKYBaHHA, 4)mpouecu BepOamizaiii 1 pO3yMiHHS; 5) KOMyHIKATHBHI Ta
MPAKTUYHI IUTI YYaCHUKIB KOMYHIKAIl Ta iX peamizamis. Y KOXHIA KOHKpPETHIN
CUTyallil CHUIKYBaHHS Wl CKJIAQJHUKA OTPUMYIOTb CBO€ BJIACHE HAIIOBHEHHS.
Hanp.: Ocv Anopiii, 3anenoxoecnuti mum, wo 1020 wocsb Kycae 3a naieysb HouU,
OUBUMbCA 6HU3 HA CB0I uepesuru Ui bauums, SIK 3-3a pAHMA 8UNOB3AE OJIOWUYS
(...). Tooi niogooums oui Ha npe3upiauge, HaxuieHe HAO CHIOAOM OOIUYYSL
cniouoeo: — Cniouyuit!.. — Hy? —/[o36onbme cnoso mosumu. — Aea, naoymag? Hy,
eosopu, — eio2ykHyeca Cepeees dceaso. — Jlozsonvme Orowuyro soumu. — Je?! —
ckudaemocs cnioyui. — Ocv... Ilogze no nionosi... 0o cmony... 3 uepeguxa
sunizna... — o oc mu, ead, nawic OrOWUYL, WOO ME020 caid4wo2o 3dcepau?!.
buii!.. Jlyco. Anopii dicmae 6rowuyto Ho2010 U NPUOYULYE, A OUUMA OUBUMBCS HA
cniouoeo (1. barpsiuuii, “Can  I'ercumancbkuii”). B anamizoBaniil  cuTyaiii
KOMYHIKaHTaMH BUCTYNArOTh yB’si3HEHUN Auapiit Uymak Ta ciaiguuid ynpaBiiHHS
HKBJ Ceprees. Ilouarok po3MoBU I1HINIIOE AHAPIA 3amUTOM J03BOIY,
YCBIIOMJIIOIOYM BHUIIUKM CTATyC CHiI4oro (/Jozeonbme cnogo mosumi), a TaKOXK
NUTA€E JO3BOJY Ha 3MIMCHEHHS CBOTO Hamipy ([ossonvme Onowuyro eobumu).
[Tpouec BepOanizaiii Ta po3yMiHHA 1H(pOpMaIl NPOXOAUTh YCHIIIHO 1 CHIAYMN
Hajae BiAMOBLAHI K03BosM (Hy, cosopu!; buiu!). Cdepa ciinkyBanHs — odiriiiHa.
Po3moBa B10yBaeTbcs BHOY1 y MPUMIILEHH] JUIsl IONUTY YB A3HEHUX, 1l epeaye
JIOBr'€ MOBUYaHHS. 3arajibHa aTMocdepa CIUIKyBaHHS HaIlPY>KeHa.

Takum ymHOM, U1 yCHIITHOI peanmi3allii KOMyHIKAaTHBHOT CHUTYaIlli JO3BOJIY
HEOOX1JTHO, 00 KOMYHIKAHT 3 METOI0 OTPUMAaHHS J03BOJY BCTYNHB Y KOHTAKT 3
IHITMM KOMYHIKaHTOM, KWW HaJIUJICHHH MpaBOM HaJaTH IIeH M03BUI. 3a MEBHUX
00CTaBHH CIUJIKYBaHHS MOBIII BHUCJIOBJIIOIOTH CBOi MOBIJIOMJICHHS, a CaMe: 3aIluT
JI03BOJTY Ta TIO3UTHUBHY BIMIOB1Ib — JO3B1J.
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OCHOBHUMHU KpUTEpISIMH BU3HAUEHHS THUIy KOMYHIKATHBHOI CHUTyaulli 3
MO3HUIIN TParMaTUIHOTO M1IX01Y €:

1) KUIBKICTh YYaCHUKIB CIIJIKYBAHHS Ta XapakTep 3B 3Ky MK HUMU;

2) KOMyHIKaTUBHA METa MOBIIS,

3) XxapakTep peakTUBHUX MOBJICHHEBUX I ajpecara;

4) pe3yJbTaT MOBJICHHEBUX J[1i KOMYHIKAHTIB.

BianoBizHo 10 mepmioro  mapaMmeTpy  pO3pI3HSOTH CUTYyalii
MI)KOCOOMCTICHOTO CIUIKYBAaHHS, CUTYallll CIIJIKYBaHHS y TPy, CUTyaIlii MacoBOi
KOMyHiKaiii. BucloBieHHs J03BOJly HaWYacTilie 3yCTPIYalOThCS y CHUTYaIlisIx
MDKOCOOMCTICHOTO CIUJIKYBaHHsI, JJIsi €()eKTUBHOI peanizallii SKUX HEOOXiTHOIO
YMOBOIO € Oe3locepe/iHiii KOHTaKT JIBOX YYaCHUKIB KOMYHIKallli (agpecanrta
3anuTty 1 cy0’ekta 103Boity). [IpoTe crnuikyBaHHsS y Tpyll Ta MacOBa KOMYHIKaL[is
TakoXX € cdepamu (PyHKIIOHYBaHHS KOMYHIKAaTHMBHOI cHUTyalii A03Body. Taki
cuTyalii nepeadayaloTh HasIBHICTh KOHKPETHOI 0COOM, YCTaHOBHU, OpraHizaiii, o
Mae TpaBO HajJaBaTH JO3BUI Ta IpynH Jrojaeu (Ouibiie ABOX 0ci0 abo BEIMKOi
COIIaJIbHOI TPYIHM),SIKi aapecoBaHo ao03BUI. Lli cuTyarlii, sk mpaBHJIO, HOCSTH
OoQIUIAHANA XapaKTep 1 pealli3yloThCAd NEPEeBAXHO y MHCEMHIA Ta JpYyKOBaHIN
komyHikamii. Hanp.: Ilpocumo 0ozeonumu nam 6ymu 8i0Cymimu HA 3aHAMMAX Y
38’3Ky 3 yuacmio y KoHyepmi 00 [[Ha micma. J[o3sonsio (13 3adBU CTYJCHTIB
nekaHoBl); Mep Ilonmasu: “A 0oszeonsio xypumu 6 myanemi ecim” (CyCHiIBHO-
noJiThyHUi nopran Depo.ua).

3a xapakTepoM 3B’SI3Ky MIXK YYaCHHUKAMHU CIIUIKYBaHHS KOMYHIKaTHBHA
cuTyariss Moxe OyTh  cuMeTpu4Hor  abo  acumerpuyHoro. [lepma
XapaKTepU3y€e€ThCsl  PIBHOMPABHICTIO, OJHAKOBUMHU  TO3HUIISIMU  TIApTHEPIB
crinkyBaHHsa. KoMyHIKaHT, 110 Ha/Ia€ T03B1J, K IPABUJIO, MA€ BUIIUKA COIIaIbHUN
Ta KOMYHIKaTUBHHMA CTaTyC TMOPIBHSHO 3 MOBIIEM, SIKHI MPOCHUTH JTO3BOIY, TOMY
KOMYHIKaTUBHY CHUTyaIlll0 J03BOJy BIJHOCUMO JO AaCHUMETPUYHUX CHUTyaIlii
CHUIKYBaHHS, SIK1 B1HOOpaXaroTh CTOCYHKU JTOMIHYBaHHS OJJHOTO 3 KOMYHIKAHTIB 1
BUSIBJISIFOTBCS Y CTATyCHO- (PiKCOBaH1M 1HTEPAKIITIi.

BiamoBigHO 10 KOMYHIKAaTMBHOI METH MOBIS BHJIUISIOTH CHUTYAIIifO-
CIIOHYKaHHS, CHUTYAI[IIO-TIOBIJIOMJICHHSI 1 CHTYallito-3anuTanHs. BucioBieHHs
JI03BOJTy MalOTh Ha METI CIIOHYKAaTH CIIIBPO3MOBHHKA J10 BUKOHAHHS TIEBHUX JIIA 41
3MiHY CTaHy, Ha 3/11IICHEHHs SIKMX BIH 1 IPOCHUB JI03BOJY, a OJTHUM 13 3aC001B HOT0
peanizalii € iMIepaTuB, TOMy KOMyHIKaTUBHA CHUTYaIlisl JO3BOJY — 1€ CUTYaIlisl —
cnonykanus. Hamp.: — /lobpe, mo s wmoxcy umu cnamu oani? —
Hou (H. lleuenko, O. IlleBueHko, “OKcaMHUTOBHIl HepeBepTeHb”); —Bu o He
oopazumecs, loeecuko, saxwo s Bac iwe wocv cnumar? — Ilumaiime,
Pozouko! (M. I'pumuu, “BapdonomieBa Hiu”); — A 0o eac. /asno eac ne bauus. —
3axo0sb (A. QuicTtposuii, “/Ipo3odina nax Tomom Kanra”).

AHani3 curyauli CIOHYKaHHS II0Ka3aB ICHYBaHHS Yy MOOyTOBIiid cdepi
CIJIKYBaHHS PI3HUX THUITIB CUTYaIlld, K1 BUIUIAIOTH y 3aJ€KHOCTI BiJl (akTopy
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MIITOTOBJICHOCTI / HEMIATOTOBICHOCTI MOBJEHH: [15, c.262-263]. Buainsemo
CIIOHTaHHI Ta 3aIUlaHOBaH1 CHUTyallli 103Boiy. Jlo 3aruraHoBaHWX HalleKaTh
CUTyallli, ¢ BUpPa)XECHHS MOBIIEM IHTEHIIII 3aMUTy JO03BOJY € MiATOTOBIECHUM 1
Ooutbin ycBimomieHuM. Hamp.: — [Jo peui... — 3amoex, 6i0sie noeiso. — Mooicy
nonpocumu y éac npo ocooucmy nociayey? — bezymosno, — a 6 conoci mpugoza. —
Tinoku 6e3 numanv! Ilpocmo eukonatime. Ax 6u ye 3aedxicou podunu. —
loope... (Jltoko JamBap, “buti €. Makc. Kuura 2”); — Bu mano ne wyoous xoounu
8 2opu 3 emOHUKoM. /036016me NOYiKagUMUcs, 80ani0cs 3p0OUmu Woch 3a yeu
yac? — Mooy noxazamu (I1. 3arpebenvuuii, “/IuBo’). st COHTaHHOI cUTYyaIlii
J03BOJTy XapaKTEpPHE MHMOBUIPHE BUHUKHECHHS HaMipy TMPOCHTH J03BOJY,
BUKJIMKAaHE PI3HOMAHITHUMH (PaKTOpaMH: 3MIHOK OOCTaBHH CIIUIKYBaHHS,
3aI[1KaBJICHICTIO CIIIBPO3MOBHHUKA, MOSIBOI0O HOBUX TEM pO3MOBH, IIPEIAMETIB
obrosopenHs Ta iH. Hanp.: — Temui naamu. Pyxaiomocs, — Iéen nabnusunacs 0o
monimopy. — Mooicha 36inbuwumu 306pasxcenusn? — byoe nacka (B. €mkines, “Tiab
nonepeaHuka”); — Cxooce Ha 6ananu, — kaxce mimxa Ilasmuna. Ilionimae
Mempo8y Kosbacy, HIoXae, npobye cKOIynHymu meepoy IUcCKyyy wkipky. — Kopo,
ix icmu moxcna? — Moxcna! (A. Ilimapos, “Ilpyra mnanera”). Cepen hakTUIHOTO
MaTepially MaroTh MICIE 1 TPOMDKHI CHUTYyallii, SiKi BUHMKAIOTh CIIOHTAHHO, aJie
MICTATh MUTaHHA, 10 MAalOTh HA METI 3’SCYBaTH HaMipy CIIBPO3MOBHHKA 1 TAKUM
YUHOM MIATOTYBAaTH TMpoXaHHsS mpo Ao03BuUl. Hamp: [Ipunal (niosoosuuce): —1
eéce-maku s nioy. Bam cnio nooymu oowiu. (I[licna nayzu). Bu, 30aemocs,
36upanucs 3aempa ixamu Ha yeuumap? [Mamu]: — Tak... [Ipunal: — Axwo
0o3801Ume, 51 00 8aC NPUEOHAIOCA, WO O 6u He supiwulu. Yce-maxu 6iH Miu
0ioyco (O. Tlorpebinchka, “JleB’iTui MiCTYHUM JIEHB”).

Crig 3a3Ha4uTH, M0 B ODIMITHOMY CHIUIKYBaHHI MEpPEBaXKalOTh 3arljlaHOBaH1
CUTyarlii J03BOIY, OCKUTBKH B YMOBax (hopMaibHOI B3a€MOJIii MOBII 3000B’si3aH1
JOTPUMYBATHCS YITKOI JIHIT MOBEAIHKH, 3a3aJIeT1/Ib TUIAHYBATH 1 TOYHO BUPAXKATU
CBOi MpOXaHHs, MNpomo3uli, Haka3zu 1 T.4. Hamp.: — /[o3eonbme, 6yob 1nacka,
HACMYNHO20 — MICAYS — GUKOPUCMAMU 084  MUJCHI  MO€I  IONYCMKU. —
lozsonsro (po3m.).

3a KpuTepieEM XapakTepy pEaKTHBHUX MOBJICHHEBUX il  ajpecara
BHOKPEMITIOIOTh KOMYHIKATHBHI CHTYAaIlil 3TOJ{, BIJIMOBH, OOIIIHKH, BISYHOCTI,
MoBYaHHs Ta 1H. Kilacudikaliisi, B OCHOBI SIKOi JE€XHUTh PE3yJbTaT MOBJICHHEBHX
Ji{ CIIBPO3MOBHHUKIB, Tepeadavae MmojijJ KOMyHIKATUBHUX CUTYyallli Ha yCHIIIHI
Ta HeycHiHl. B ychimHii KOMYHIKaTUBHIM CHUTyalii MOBLI peali3ylOTh CBOi
3aJlyMH 1 JIOCATalOTh 0a)KaHOT'O KIHIIEBOTO PE3yJIbTaTy CHIJIKyBaHHS. Y CHIIIHICTD
KOMYHIKaTHBHOI CHUTYyaIlll /103BOJy OOYMOBJICHA HASIBHICTIO y HIA TO3UTHUBHOI
BIIMOBI1 Ha 3anuT A03Boiy. Hanp.: — Mamo, moocna a 3anuwycs y mabopi we nHa
00uH mudicoenv? — 3anuwaiics, Ak mobi mym maxk nooobaemvcs (po3m.). IcHye
IHIIMI cueHapiil po3ropTaHHs MOJINA: Ha 3alMUT JO03BOJIy MOBELb OTPUMYE
HETaTUBHY BIJIOBIJIb, TAKUM YHMHOM peaji3yeThbcs cuTyallis 3adoponu. Hamp.: —
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Mamo, moxcna a sanuwycsa y mabopi we Ha oOuH mudicoeHv? — Hi, noidew
0o0domy (po3M.).

HaykoBIli  po3MEXOBYIOTH  TaKOXX  KOOMNEPaTHUBHI,  HEKOOIEpaTHUBHI
(koH(DJITIKTHI) Ta TPOMIXKHI KOMYHIKaTUBHI curyailii [6, c. 285; 1, c. 3]. Ha gymky
H. ®@. IlonomapboBa, 3aBAaHHSAM KOOIIEPATUBHOI KOMYHIKalli € (opMyBaHHS
MO3UTUBHOI CYCIUIBHOI JIyMKH TpPO aJpecaHTa Ta BCTAHOBJIEHHS MAapTHEPCHKHUX
BITHOCHH 13 ajjpecaToM, a KOH(IIIKTHAa KOMYHIKAI[isl CIPsIMOBAaHA HA MPOTHIIIO B
oiJIOMy Ta pyWHYBaHHS B3a€EMOPO3YMIHHS MIDK KomyHikaHTamu [10, c. 31].
KooneparnBHa KOMyHIKaTHBHA CHUTYyallisi — 1€ KOMYHIKaTUBHA CHUTYyaIlis, IO
NOBTOPIOETHCSI M XapaKTEPU3YEThCS BUKOPUCTAHHAM CTAHJIAPTHUX MOBJIEHHEBHUX
3ac00iB, B sIKIi KOMYHIKaHTH MalOTh OJIHAKOBE YSBIICHHS PO KOMYHIKATUBHI LU
OJIMH OJIHOTO ab0 MpO B3a€EMHUN PO3MOJLI KOMYHIKATUBHUX POJIEH, 1 MK HUMU
BCTAHOBJIIOIOTHCS MapTHEPCHKI BiAHOCHHHU [6, c. 287]. KomyHikatuBHa cuTyaris
JI03BOJIY € KOOIEPATUBHOIO, OCKIJIbKA MOBLII MTParHyTh AOCATTH B3a€EMOPO3YyMIHHS
Ta NAPTHEPCHKUX CTOCYHKIB, KEPYIOThCSI MPUHILIMIIOM KOOIEpaLlii.

OTxe, KOMyHIKaTMBHA CHUTyallisl JI03BOJIy — 1I€ aCUMETPUYHA KOOIEPaTUBHA
MOBJICHHEBA CUTYallsl, Y SIKI MOBJICHHEBI [1i OJTHOTO 3 KOMYHIKAHTIB CIPSIMOBaH1
Ha CIIOHYKaHHS 1HINIOTO KOMYHIKaHTa HaJaTH JO3BUI HAa BHUKOHAHHS TIEBHHUX 1N
a00 Ha 3MiHY ICHYIOUOTO CTaHy CIPaB, a iHIIIOTO — Ha HAJaHHS I[LOTO J03BOIY, Kl
peani3yloTbCs 3a JIOMOMOTOI0 MOBHHUX 3aCO0IB BUPaXCHHS CEMAHTHUKHU 3aIuTy
JI03BOJTY Ta A03BOJY. [lepcnekTBOI0 MOJanbIInX HAYKOBUX PO3BIJIOK € JeTadbHUM
aHali3 OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTHUBHOI CHUTYyallli J03BOJY, 30KpeMa,
XapaKTEepUCTUKA KOMYHIKAHTIB Ta  ONUC  KOMYHIKAaTHBHO-TIPAarMaTHYHHUX
0COOJIMBOCTEN MOBJIEHHEBOI'O aKTY JJ03BOIY.
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Mamyceeuu JI. M. Kommynukamugnaa cumyayus paspeuieHus 6 YKPAUHCKOM
ouanozuyeckKkom ouckKypce.

B cmamve paccmampusaemcsa kommyHukamueHas cumyayus Kax opma opeaHusayuu
KOMMYHUKAMUBHO20 Npoyecca, ee UHBAPUAHmMHble NpusHaku u cmpykmypa. OnpeoeneHo
NOHAMUE KOMMYHUKAMUBHOU CUMYAYUu paspeuienus, ONnucaHvl ee KOMNOHEeHmbl, cneyuguxa
peanuzayuu 8 YKPAuHCKOM OUANIO2UYECKOM OUCKYpCe. YcmaHo8neHo, Ymo KOMMYHUKAMUBHAS
cumyayus paspeuileHus — 3mo acCUMempUuyHas KOONepamusHas pedesas cumyayus, Komopas
ucpaem BadiCHYI0 pONb 8 pe2yIUPOBAHUU MENCIUYHOCMHO20 B83AUMOOCUCMBUsL YYACMHUKOS
obwenusl.

Knroueswie cnosa: kommyHukamuenas cumyayus, paspeuienue, 3anpoc paspeuleHus,
ouanoeuveckutl OUCKypC.

Matusevych L. M. Communicative situation of permission in the Ukrainian dialogical
discourse.

The article deals with the communicative situation as a form of organization of
communicative process, its invariant features and structure. The concept of the communicative
situation of permission and its components are defined, its functional and pragmatic
peculiarities and specific implementation in the Ukrainian dialogical discourse are described. It
is distinguished that the analyzed situation plays an important role in regulating interpersonal
interaction between participants of the communication. lIts components appear to be
communicants, expressions (the request for permission and permission), circumstances,
the sphere of communication, processes of verbalization and understanding, communicative and
practical purposes of the communication participants and its implementation. Such
characteristics of the communicative situation of permission as frequency and the usage of
standard tools of speech by the partners to express their intentions, determine its belonging to
the standard communicative situations. Communicative situation of permission is an
asymmetrical cooperative speech situation in which speech actions of one of the communicants
are aimed to encourage the other communicant to give the permission for the performing of
the certain actions or to change the existing situation, and the other communicant to provide
such permission, which are implemented with the help of language means of expression of
the semantics of request for permission and permission.

Keywords: communicative situation, permission, request for permission, dialogical
discourse.
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